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WT/L/1129 z 2 grudnia 2021 r.

DEKLARACJA DOTYCZACA ZAKONCZENIA NEGOCJACJI W SPRAWIE
PRZEPISOW WEWNETRZNYCH DOTYCZACYCH USLUG

Niniejsza deklaracja jest wydawana na wniosek Albanii, Argentyny, Australii, Krolestwa Bahrajnu,
Brazylii, Kanady, Chile, Chin, Kolumbii, Kostaryki, Salwadoru, Unii Europejskiej, Hongkongu
(Chiny), Islandii, Izraela, Japonii, Kazachstanu, Republiki Korei, Liechtensteinu, Mauritiusa,
Meksyku, Republiki Motdawii, Czarnogoéry, Nowej Zelandii, Nigerii, Macedonii Potnocne;,
Norwegii, Paragwaju, Peru, Filipin, Federacji Rosyjskiej, Krolestwa Arabii Saudyjskiej, Singapuru,
Szwajcarii, Wydzielonego obszaru celnego Tajwanu, Penghu, Kinmen i Matsu, Tajlandii, Turcji,

Ukrainy, Zjednoczonego Krolestwa, Stanow Zjednoczonych, Urugwaju.
1. Nastepujacy cztonkowie Swiatowej Organizacji Handlu (,WTO”)
Albania

Argentyna

Australia

Kroélestwo Bahrajnu

Brazylia

Kanada

Chile

Chiny

Kolumbia

Kostaryka
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Salwador

Unia Europejska
Hongkong, Chiny
Islandia

Izrael

Japonia
Kazachstan
Republika Korei
Liechtenstein
Mauritius

Meksyk

Republika Motdawii

Czarnogora
Nowa Zelandia

Nigeria

Macedonia Péinocna

Norwegia

Paragwaj
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Peru

Filipiny

Federacja Rosyjska
Krolestwo Arabii Saudyjskiej
Singapur

Szwajcaria

Wydzielony obszar celny Tajwanu, Penghu, Kinmen i Matsu
Tajlandia

Turcja

Ukraina

Zjednoczone Krolestwo
Stany Zjednoczone

Urugwaj

zwani dalej ,,Stronami”,

podtrzymujac zobowigzanie ogloszone 13 grudnia 2017 r. na 11. sesji konferencji
ministerialnej Swiatowej Organizacji Handlu (WT/MIN(17)/61) i potwierdzone
23 maja 2019 r. (WT/L/1059) oraz nieustannie uznajac znaczenie dobrych praktyk

regulacyjnych w utatwianiu handlu ustugami,

niniejszym oglaszajg pomyslne zakonczenie negocjacji w ramach wspolnej inicjatywy

w zakresie przepisOw wewngtrznych dotyczacych ustug.
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2. Uczestnicy odnotowuja zakonczenie negocjacji dotyczacych dokumentu referencyjnego
w sprawie przepisow wewnetrznych dotyczacych ustug (INF/SDR/2 z 26 listopada 2021 r.,
zalacznik 1).

3. Uczestnicy przyjmujg z zadowoleniem listy szczegotowych zobowigzan
(INF/SDR/3/Rev.1 z 2 grudnia 2021 r., zatacznik 2), ktore zostaly przedtozone jako ich

wklad w finalizacj¢ negocjacji.

4. Uczestnicy zamierzajg doda¢ zasady okreslone w dokumencie referencyjnym jako
dodatkowe zobowigzania do swoich list GATS, zgodnie z sekcja I dokumentu

referencyjnego.

5. Z zastrzezeniem zakonczenia wszelkich wymaganych procedur krajowych, zamiarem
uczestnikow jest przedlozenie swoich list szczegdétowych zobowigzan do poswiadczenia
w terminie dwunastu miesi¢cy od daty niniejszej deklaracji, zgodnie z procedurami
poswiadczania korekt lub zmian w listach szczegdétowych zobowiazan (S/L/84 z 14

kwietnia 2000 r.).

6. W ciggu szes$ciu miesigcy od daty niniejszej deklaracji uczestnicy zamierzajg zwotaé
spotkanie w celu przedstawienia aktualnych informacji na temat swoich postepow
w realizacji wszelkich wymaganych procedur wewnetrznych oraz dokonania oceny, czy
ich listy szczegdtowych zobowigzan mogg zosta¢ przedtozone do poswiadczenia przed

uplywem terminu okreslonego w pkt 5.

7. Uczestnicy zapraszaja innych czlonkéw WTO do przylaczenia si¢ do niniejszej deklaracji
1 dodania zasad okre$lonych w dokumencie referencyjnym jako dodatkowych zobowigzan

do swoich list GATS, zgodnie z sekcjg I dokumentu referencyjnego.
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ZAYACZNIK 1

INF/SDR/2 z 26 listopada 2021 r.

WSPOLNA INICJATYWA W ZAKRESIE PRZEPISOW WEWNETRZNYCH
DOTYCZACYCH USLUG

DOKUMENT REFERENCYJNY W SPRAWIE PRZEPISOW WEWNETRZNYCH
DOTYCZACYCH USLUG

SEKCJA I

1. W niniejszym dokumencie referencyjnym Cztonkowie uzgodnili zasady w zakresie
przepisow wewnetrznych dotyczacych ushug (,,zasady”), majac na celu uzupetnienie
postanowien Uktadu ogélnego w sprawie handlu ustugami (,,Uktad”), zgodnie z art. VI

ust. 4 Uktadul.

2. Cztonkowie zdajg sobie sprawe z trudnosci, jakie mogag napotykac ustugodawcy,
w szczeg6lnosci ustugodawcey u Cztonkow bedacych krajami rozwijajacymi sie,
w przestrzeganiu $rodkow odnoszacych si¢ do wymogow i procedur licencyjnych,
wymogow 1 procedur kwalifikacyjnych oraz norm technicznych innych Cztonkow,
a zwlaszcza szczeg6lne trudnosci, jakie mogg napotykac ustugodawcy u Czionkow

bedacych krajami najstabiej rozwinigtymi.

3. Czlonkowie uznajg wzajemne prawo do regulowania i wprowadzania nowych przepisoéw

w zakresie §wiadczenia ustug na swoich terytoriach, aby osigga¢ wlasne cele polityczne.

4. Czlonkowie uznaja ponadto istnienie asymetrii co do stopnia rozwoju przepisow
dotyczacych ustug w réznych krajach, zwlaszcza w przypadku Cztonkow bedacych

krajami rozwijajacymi si¢ 1 krajami najstabiej rozwinigtymi.

5. Wspomnianych zasad nie nalezy interpretowac jako okreslajace lub naktadajace

jakiekolwiek szczegolne przepisy w odniesieniu do ich wdrazania.

—

Cztonkowie zgadzaja si¢ co do tego, Ze wypracowywane moga by¢ dalsze zasady zgodnie
z art. VI ust. 4 Uktadu.
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6.

Wspomnianych zasad nie nalezy interpretowac jako zmniejszajace zakres zobowigzan

Cztonkow wynikajacych z Uktadu.

Zakres sektorowy i tryb tworzenia list zobowiazan

7.

Czlonkowie wpisujg na swoje listy zobowigzan zasady okreslone w sekcji II jako
dodatkowe zobowigzania na podstawie art. XVIII Uktadu. Cztonkowie mogg zdecydowac
si¢ na wpisanie alternatywnych zasad okreslonych w sekcji Il w odniesieniu do swoich

zobowigzan w dziedzinie ustug finansowych.

Zasady wpisane zgodnie z pkt 7 niniejszej sekcji majg zastosowanie w przypadku
podejmowania zobowigzan szczegdélowych. Ponadto zacheca si¢ Cztonkow do wpisywania

na swoje listy dodatkowych sektoréw, do ktorych te zasady majg zastosowanie.

Cztonkowie moga wylaczy¢ zasade okreslong w sekcji II pkt 22 lit. d) i sekcji III pkt 19
lit. d) z zobowigzan dodatkowych wpisywanych na podstawie pkt 7 niniejszej sekcji.

Rozwdj

Okresy przejsciowe dla Czlonkow bedgcych krajami rozwijajacymi sie

10.

Czlonek bedacy krajem rozwijajacym si¢ moze wyznaczy¢ konkretne zasady, ktore
wdrozy po uptywie okresu przejsciowego nie dtuzszego niz 7 lat od wejscia w zycie tych
zasad. Zakres tego wyznaczenia moze by¢ ograniczony do poszczegdlnych sektorow lub
podsektorow ustug. Okresy przejSciowe wpisuje si¢ na odpowiednie listy zobowigzan
szczegdlowych. Cztonek bedacy krajem rozwijajacym sig, ktory wymaga przedtuzonego
okresu przejsciowego na wdrozenie zasad, sktada wniosek zgodnie z odpowiednimi
procedurami?. Czlonkowie rozpatrujg takie wnioski ze zrozumieniem, uwzgledniajac

szczegolng sytuacje wnioskujacego Cztonka.

Odpowiednie procedury obejmuja wnioski o zwolnienie zgodnie z art. IX pkt 3 lit. b)
porozumienia z Marrakeszu lub powotanie si¢ na art. XXI GATS.

9982/22 ADD 1 ip/av 7
ZALACZNIK 1 COMPET.3 LIMITE PL



Uczestnictwo Czlonkow bedacych krajami najstabiej rozwinietymi

1.

Cztonkowie bgdacy krajami najstabiej rozwinigtymi wpisujg zasady do swoich list
szczegblowych zobowigzan na podstawie pkt 7 niniejszej sekcji najpdzniej 6 miesigcy
przed utrata statusu kraju najstabiej rozwinigtego. Cztonkowie bedacy krajami najstabie;j
rozwinigtymi moga w tym czasie wyznaczy¢ okresy przejsciowe na podstawie pkt 10
niniejszej sekcji. Zacheca si¢ jednak Cztonkow bedacych krajami najstabiej rozwinietymi
do stosowania tych zasad przed utratg przez nich tego statusu, w zakresie zgodnym z ich

indywidualnymi zdolno$ciami wdrazania.

Pomoc techniczna i budowanie zdolnosci

12. Zacheca si¢ Czlonkow bedacych krajami rozwinigtymi i rozwijajacymi si¢, ktore maja takg
mozliwo$¢, do udzielania konkretnej pomocy technicznej i budowania zdolno$ci na rzecz
Cztonkow bedacych krajami rozwijajacymi si¢, a w szczegolnosci krajami najstabiej
rozwini¢tymi, na ich wniosek i na wspdlnie uzgodnionych warunkach, ktore to dziatania
majg na celu na celu miedzy innymi:

(a) rozwijanie i wzmacnianie zdolnosci instytucjonalnych i regulacyjnych w zakresie
regulowania $wiadczenia ustug i wdrazania przedmiotowych zasad, w szczegdlnosci
w odniesieniu do przepisow 1 sektorow, do ktorych majg zastosowanie okresy
przejsciowe;

(b)  wspieranie ustugodawcoOw u Cztonkoé6w bedacych krajami rozwijajacymi sie,

a w szczegolnosci krajami najstabiej rozwinigtymi, w spelnianiu odpowiednich
wymogow 1 procedur na rynkach eksportowych;

(c) ulatwianie ustanawiania norm technicznych i utatwianie uczestnictwa Cztonkoéw
bedacych krajami rozwijajacymi si¢, a w szczegolnosci krajami najstabiej
rozwinigtymi, borykajacych si¢ z ograniczeniami w zakresie zasobow,

w odpowiednich organizacjach migdzynarodowych; oraz

(d) wspieranie — za posrednictwem organdéw publicznych lub prywatnych oraz
odpowiednich organizacji mi¢dzynarodowych — ustugodawcow u Cztonkow
bedacych krajami rozwijajacymi si¢, a w szczegolnosci krajami najstabiej
rozwini¢tymi, w budowaniu ich zdolnosci w zakresie dostaw oraz w przestrzeganiu
przepisow krajowych.
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SEKCJA II - ZASADY W ZAKRESIE PRZEPISOW WEWNETRZNYCH DOTYCZACYCH
USLUG

Zakres stosowania zasad

I. Niniejsze zasady majg zastosowanie do srodkéw podejmowanych przez Cztonkow
w odniesieniu do wymogow 1 procedur licencyjnych, wymogow 1 procedur

kwalifikacyjnych oraz norm technicznych majacych wpltyw na handel ustugami.

2. Niniejsze zasady nie maja zastosowania do warunkéw, ograniczen ani kwalifikacji

zapisanych na liscie zobowigzan Cztonka na podstawie art. XVI lub XVII Uktadu.

3. Do celow niniejszych zasad ,,zezwolenie” oznacza zezwolenie na §wiadczenie ustug
bedace wynikiem procedury, ktorej wnioskodawca musi przestrzega¢ w celu wykazania
zgodno$ci z wymogami licencyjnymi, wymogami kwalifikacyjnymi lub normami

technicznymi.

Skladanie wnioskow

4. Kazdy z Cztonkéw unika, w zakresie, w jakim jest to mozliwe, sytuacji, w ktorej wymaga,
aby wnioskodawca zwracat si¢ do wigcej niz jednego wlasciwego organu w odniesieniu do
kazdego wniosku o udzielenie zezwolenia. Jezeli ustuga podlega jurysdykeji wielu
wlasciwych organow, moze by¢ wymagane zlozenie kilku wnioskdéw o udzielenie

zezwolenia.

Terminy skladania wnioskow

5. Jezeli Czlonek wymaga uzyskania zezwolenia na §wiadczenie ustugi, zapewnia on, by jego
wlasciwe organy w zakresie, w jakim jest to mozliwe, umozliwialy zloZenie wniosku
w dowolnym momencie przez caty rok?. Jezeli obowigzuje okre$lony termin na ztozenie
wniosku, Cztonek zapewnia, by wlasciwe organy przewidziaty rozsadny termin na

ztozenie wniosku.

Wilasciwe organy nie sg zobowigzane do rozpoczecia rozpatrywania wnioskow poza
oficjalnymi godzinami pracy i dniami roboczymi.
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Whioski elektroniczne i uznawanie kopii

Jezeli Cztonek wymaga zezwolenia na §wiadczenie ushugi, zapewnia on, by jego wiasciwe

organy:

(a)

(b)

biorgc pod uwage swoje konkurencyjne priorytety i ograniczenia zasobow, staraty si¢

przyjmowa¢ wnioski w formacie elektronicznym; oraz

uznawaty kopie dokumentow, uwierzytelnionych zgodnie z wewngtrznymi
przepisami ustawowymi 1 wykonawczymi danego Czlonka, zamiast dokumentow
oryginalnych, chyba ze wtasciwe organy wymagaja oryginatow dokumentéw w celu

ochrony uczciwosci procesu udzielania zezwolen.

Rozpatrywanie wnioskow

7. Jezeli Cztonek wymaga zezwolenia na $wiadczenie ustugi, zapewnia on, by jego wlasciwe
organy:

(a) w zakresie, w jakim jest to mozliwe, wskazywaty orientacyjne ramy czasowe
rozpatrywania wniosku;

(b) na wniosek wnioskodawcy, udzielaty bez zbednej zwloki informacji dotyczacych
statusu wniosku;

(c) w zakresie, w jakim jest to mozliwe, sprawdzaly bez zbednej zwtoki kompletnos¢
wniosku ztozonego do rozpatrzenia zgodnie z wewnetrznymi przepisami
ustawowymi 1 wykonawczymi danego Cztonka;

(d) jezeli uznaja wniosek za kompletny do celow rozpatrzenia zgodnie z wewngtrznymi
przepisami ustawowymi i wykonawczymi Czlonka,* zapewniaty w rozsadnym
terminie po jego ztozeniu, aby:

(1) rozpatrzenie wniosku zostato zakonczone; oraz
4 Wilasciwe organy moga wymagac, by wszystkie informacje byty przekazywane
w okreslonym formacie, aby mogty zosta¢ uznane za ,.kompletne do celow rozpatrzenia”.
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(i1) wnioskodawca zostat poinformowany o decyzji dotyczacej wniosku,®

w zakresie, w jakim jest to mozliwe, na pismie;®

(e) jezeli uznaja wniosek za nieckompletny do celow rozpatrzenia zgodnie
z wewngtrznymi przepisami ustawowymi 1 wykonawczymi danego Cztonka,

w rozsadnym terminie, w zakresie, w jakim jest to mozliwe:
(i) poinformowaly wnioskodawce, ze wniosek jest nickompletny;

(1)) na wniosek wnioskodawcy wskazaty dodatkowe informacje wymagane
do uzupetienia wniosku lub w inny sposob udzielity wytycznych

wyjasniajacych, dlaczego wniosek zostat uznany za niekompletny; oraz

(iii) zapewnity wnioskodawcy mozliwo$¢” dostarczenia dodatkowych informacji

wymaganych w celu uzupetnienia wniosku;

jezeli jednak zadne z powyzszych dziatan nie jest mozliwe, a wniosek zostanie
odrzucony ze wzgledu na niekompletnos¢, wlasciwe organy zapewniaja

poinformowanie o tym wnioskodawcy w rozsagdnym terminie; oraz

(f)  jezeli wniosek zostanie odrzucony, poinformowaty w miar¢ mozliwosci
wnioskodawce, z wlasnej inicjatywy albo na wniosek wnioskodawcy, o przyczynach
odrzucenia wniosku oraz, jesli ma to zastosowanie, o procedurach ponownego
zlozenia wniosku; wnioskodawcy nie nalezy uniemozliwia¢ sktadania innego

wniosku® wylgcznie z uwagi na to, ze wniosek zostat weze$niej odrzucony.

Wiasciwe organy mogg spetni¢ ten wymog, informujac uprzednio wnioskodawce na pismie,
migdzy innymi za pomocg opublikowanego $rodka, ze brak odpowiedzi po uptywie
okreslonego czasu od dnia ztozenia wniosku wskazuje na akceptacje wniosku lub jego
odrzucenie.

Wyrazenie ,,na piSmie”’ moze obejmowac forme elektroniczng.

Taka ,,mozliwo$¢” nie wymaga od wiasciwego organu przedtuzenia terminow.

Wiasciwe organy moga wymagac, by tres¢ takiego wniosku zostata zmieniona.
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8. Wiasciwe organy Cztonka zapewniaja, aby zezwolenie, po jego udzieleniu, stato si¢

skuteczne bez zbednej zwloki, z zastrzezeniem majgcych zastosowanie warunkow”.
Oplaty

0. Kazdy Cztonek zapewnia, by oplaty za zezwolenie!® pobierane przez jego wlasciwe organy
byty rozsadne, przejrzyste, oparte na upowaznieniu okreslonym w danym $rodku i same

w sobie nie ograniczaty $wiadczenia danej ustugi.

Ocena kwalifikacji

10. Jezeli Cztonek wymaga przeprowadzenia egzaminu na potrzeby zezwolenia na
swiadczenie ustugi, Cztonek ten zapewnia, aby jego wlasciwe organy planowaty
przeprowadzenie takiego egzaminu w odpowiednich odstepach czasu oraz zapewnialy
rozsadny termin umozliwiajacy wnioskodawcom ztozenie wniosku o przystapienie
do egzaminu. Majac na uwadze koszty, obcigzenie administracyjne 1 uczciwos$¢ odnosnych
procedur, zacheca si¢ Cztonkéw do przyjmowania wnioskow o przystapienie do takiego
egzaminu w formie elektronicznej oraz do uwzgledniania, w zakresie, w jakim jest to

mozliwe, wykorzystania §rodkow elektronicznych w innych aspektach procesu

egzaminowania.
Uznawanie
11. W przypadku gdy organizacje zawodowe Cztonkdéw s3 wzajemnie zainteresowane

nawigzaniem dialogu na temat kwestii zwigzanych z uznawaniem kwalifikacji
zawodowych, wydawaniem licencji lub rejestracja, zainteresowani Cztonkowie powinni
rozwazy¢ wspieranie dialogu tych organizacji, jezeli organizacje te o to wystapia i jezeli

jest to wlasciwe.

Wilasciwe organy nie ponoszg odpowiedzialnos$ci za opdznienia wynikajgce z przyczyn
niezaleznych od ich kompetenc;ji.

Optaty za zezwolenie nie obejmuja optat z tytutu eksploatacji zasobow naturalnych, optat
aukcyjnych, przetargowych lub innych niedyskryminujacych srodkéw dotyczacych
przyznania koncesji ani obowigzkowych sktadek za swiadczenie ustug powszechnych.

10
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Niezaleznos$é

12.

Jezeli Cztonek przyjmuje lub utrzymuje $rodki dotyczace zezwolenia na $wiadczenie
ushug, Cztonek ten zapewnia, by jego wtasciwe organy podejmowaly decyzje i wdrazaty je
W sposob niezalezny od jakiegokolwiek ustugodawcy, wobec ktorego zezwolenie jest

wymagane!l,

Publikacja i dost¢epne informacje

13.

Jezeli Czlonek wymaga zezwolenia na §wiadczenie ustugi, Czlonek ten, zgodnie

z artykutem III Uktadu, niezwlocznie publikuje!? lub udostepnia publicznie w inny sposob
na pisSmie informacje niezbedne ustugodawcom lub osobom ubiegajacym si¢ o §wiadczenie
ustugi do spetnienia wymogow i procedur uzyskiwania, utrzymywania, zmiany

1 przedtuzania waznosci takiego zezwolenia. Informacje takie moga obejmowac¢ miedzy

innymi:

(a) wymogi i procedury;

(b) dane kontaktowe odpowiednich wtasciwych organdéw;

(c) opftaty za zezwolenie;

(d) normy techniczne;

(e) procedury odwotawcze w odniesieniu do decyzji dotyczacych wnioskow;

(f) procedury monitorowania lub egzekwowania zgodno$ci z warunkami licencji lub

kwalifikacji;

11

12

Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze postanowienie to nie przewiduje szczegolnej
struktury administracyjnej; odnosi si¢ ono do procesu decyzyjnego i wdrazania decyzji.
Dla celow niniejszych zasad ,,publikowacé” oznacza zamieszcza¢ w oficjalnej publikacji,
takiej jak dziennik urzedowy, lub na oficjalnej stronie internetowej. Zache¢ca si¢ Cztonkow
do konsolidowania publikacji elektronicznych w jednym portalu.
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(g) mozliwosci udzialu obywateli, na przyktad w formie wystuchania lub zgloszenia

uwag; oraz

(h) orientacyjne ramy czasowe rozpatrywania wniosku.

Mozliwos¢ zglaszania uwag i informacje przed wejsciem w zycie

14.

15.

16.

W zakresie, w jakim jest to mozliwe, oraz w sposob zgodny z wlasnym systemem
prawnym dotyczgcym przyjmowania $rodkow, kazdy Cztonek!3 publikuje

z wyprzedzeniem:

(a) swoje przepisy ustawowe 1 wykonawcze majace ogolne zastosowanie, ktére
proponuje on przyja¢ w odniesieniu do kwestii wchodzacych w zakres pkt 1

niniejszej sekcji; lub

(b) dokumenty, ktore zawierajg wystarczajace szczegotowe informacje na temat takich
ewentualnych nowych przepisow ustawowych lub wykonawczych, aby umozliwi¢
zainteresowanym osobom i innym Cztonkom oceng, czy i w jaki sposob ich interesy

moga zosta¢ znaczaco naruszone.

Zacheca si¢ kazdego Cztonka, w zakresie, w jakim jest to mozliwe, oraz w sposob zgodny
z jego systemem prawnym dotyczacym przyjmowania srodkow, do stosowania pkt 14
niniejszej sekcji do procedur 1 decyzji administracyjnych majacych ogolne zastosowanie,
ktore proponuje on przyja¢ w odniesieniu do spraw wchodzacych w zakres pkt 1 niniejszej

sekcji.

W zakresie, w jakim jest to mozliwe, oraz w sposob zgodny z wlasnym systemem
prawnym dotyczacym przyjmowania srodkow, kazdy Cztonek zapewnia zainteresowanym
osobom 1 innym Cztonkom odpowiednig mozliwo$¢ przedstawienia uwag do takich
srodkéw zaproponowanych lub dokumentéw opublikowanych na podstawie pkt 14 lub 15

niniejszej sekcji.

13

W pkt 14-17 niniejszej sekcji uznaje sig, ze Cztonkowie posiadajg rdzne systemy
konsultacji z zainteresowanymi osobami i innymi Czlonkami w sprawie niektorych srodkow
przed ich przyjeciem oraz ze rozwigzania alternatywne okreslone w pkt 14 niniejszej sekcji
odzwierciedlajg r6zne systemy prawne
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17.

18.

19.

W zakresie, w jakim jest to mozliwe, oraz w sposob zgodny z wlasnym systemem
prawnym dotyczacym przyjmowania srodkow, kazdy Cztonek rozpatruje uwagi otrzymane

na podstawie pkt 16 niniejszej sekcjil4.

Przy publikowaniu przepisow ustawowych lub wykonawczych, o ktorych mowa w pkt 14
lit. a) niniejszej sekcji, lub przed taka publikacja, w zakresie, w jakim jest to mozliwe,

1 w sposob zgodny z systemem prawnym Czlonka dotyczacym przyjmowania srodkow,
zacheca si¢ danego Cztonka do wyjasnienia celu 1 uzasadnienia tych przepisow

ustawowych lub wykonawczych.

W zakresie, w jakim jest to mozliwe, kazdy Cztonek doklada staran w celu zapewnienia
rozsadnego czasu miedzy publikacjg tekstu przepiséw ustawowych lub wykonawczych,
o ktérych mowa w pkt 14 lit. a) niniejszej sekcji, a dniem, w ktorym ustugodawcy musza

zastosowac si¢ do tych przepisow.

Punkty informacyjne

20.

Kazdy Czlonek utrzymuje lub tworzy odpowiednie mechanizmy udzielania odpowiedzi na
zapytania ustugodawcow lub oséb zamierzajacych §wiadczy¢ ustugi dotyczace srodkow,

o ktorych mowa w pkt 1 niniejszej sekcji's. Cztonek moze podjaé decyzje o udzielaniu
odpowiedzi na takie zapytania przez punkty informacyjne 1 kontaktowe utworzone na

podstawie art. III 1 IV Uktadu albo, w stosownych przypadkach, inne mechanizmy.

Normy techniczne

21.

Kazdy z Cztonkow zacheca swoje wtasciwe organy, aby przyjmujac normy techniczne,
przyjmowaly one normy techniczne opracowane w drodze otwartych 1 przejrzystych
procesow, a takze zachgca kazdy organ wyznaczony do opracowywania norm
technicznych, w tym wlasciwe organizacje miedzynarodowe,!® do stosowania w tym celu

otwartych 1 przejrzystych procesow.

14

15

16

Niniejsze postanowienie pozostaje bez uszczerbku dla ostatecznej decyzji Czlonka, ktory
przyjmuje lub utrzymuje jakikolwiek $rodek dotyczacy zezwolenia na §wiadczenie ushug.
Przyjmuje sig, ze ograniczenie zasobow moze by¢ czynnikiem decydujagcym o tym, czy
mechanizm udzielania odpowiedzi na zapytania jest odpowiedni.

Pojecie ,,wlasciwe organizacje migdzynarodowe” odnosi si¢ do organizacji
migdzynarodowych, w ktérych cztonkostwo jest otwarte dla wlasciwych organdéw co
najmniej wszystkich Cztonkéw Swiatowej Organizacji Handlu.
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Opracowywanie Srodkow

22. Jezeli Cztonek przyjmuje lub utrzymuje $rodki dotyczace udzielania zezwolenia na

swiadczenie ustug, Cztonek ten zapewnia, by:
(a) $rodki takie opieraty sie na obiektywnych i przejrzystych kryteriach!”;

(b) procedury byty bezstronne oraz umozliwialy wnioskodawcom wykazanie, czy

spelniaja oni wymogi, jezeli takie wymogi istnieja;

(c) procedury same w sobie nie stanowity nieuzasadnionej przeszkody w spetieniu

wymogow; oraz

(d) s$rodki takie nie stanowily dyskryminacji w traktowaniu kobiet i me¢zczyzn!8,

17 Kryteria takie moga obejmowa¢ mi¢dzy innymi kompetencje i zdolno$¢ do $wiadczenia

ushugi, w tym $wiadczenia jej w sposdb zgodny z wymogami regulacyjnymi Czlonka, takimi
jak wymogi w zakresie zdrowia i Srodowiska. Wtasciwe organy moga oceni¢ wage, jaka
nalezy przypisa¢ kazdemu z kryteriow.

Zroznicowane traktowanie, ktore jest racjonalne i obiektywne i ma na celu osiagnigcie
uzasadnionego celu, oraz przyjmowanie przez Cztonkow tymczasowych srodkow
szczegbdlnych majacych na celu przyspieszenie faktycznej rowno$ci m¢zczyzn i kobiet nie s
uznawane za dyskryminacj¢ do celow niniejszego postanowienia:

18
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SEKCJA III - ALTERNATYWNE ZASADY W ZAKRESIE PRZEPISOW WEWNETRZNYCH
DOTYCZACYCH USLUG FINANSOWYCH

Z.akres stosowania

1. Niniejsze zasady majg zastosowanie do srodkoéw podejmowanych przez Cztonkow
w odniesieniu do wymogow i procedur licencyjnych oraz wymogow i procedur
kwalifikacyjnych majacych wplyw na handel ustugami finansowymi, jak okreslono
w zataczniku do GATS dotyczacym ustug finansowych.

2. Niniejsze zasady nie maja zastosowania do warunkow, ograniczen ani kwalifikacji

zapisanych na li§cie zobowigzan Cztonka na podstawie art. XVI lub XVII Uktadu.

3. Do celow niniejszych zasad ,,zezwolenie” oznacza zezwolenie na §wiadczenie ustug
bedace wynikiem procedury, ktorej wnioskodawca musi przestrzega¢ w celu wykazania

zgodnosci z wymogami licencyjnymi lub wymogami kwalifikacyjnymi.
Terminy skladania wnioskow

4. Jezeli Czlonek wymaga uzyskania zezwolenia na §wiadczenie ustugi, zapewnia on, by jego
wlasciwe organy w zakresie, w jakim jest to mozliwe, umozliwialy zlozenie wniosku
w dowolnym momencie przez caty rok!. Jezeli obowigzuje okreslony termin na ztozenie
wniosku, Cztonek zapewnia, by wlasciwe organy przewidziaty rozsagdny termin na

ztozenie wniosku.

19 Wilasciwe organy nie sg zobowigzane do rozpoczecia rozpatrywania wnioskow poza

oficjalnymi godzinami pracy i dniami roboczymi.
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Whioski elektroniczne i uznawanie kopii

5. Jezeli Cztonek wymaga zezwolenia na §wiadczenie ustugi, zapewnia on, by jego wtasciwe

organy:

(a) biorgc pod uwage swoje konkurencyjne priorytety i ograniczenia zasobow, staraty si¢

przyjmowa¢ wnioski w formacie elektronicznym; oraz

(b) uznawaty kopie dokumentdéw, uwierzytelnionych zgodnie z wewnetrznymi
przepisami ustawowymi 1 wykonawczymi danego Czlonka, zamiast dokumentow
oryginalnych, chyba ze wlasciwe organy wymagaja oryginatow dokumentéw w celu

ochrony uczciwosci procesu udzielania zezwolen.

Rozpatrywanie wnioskow

6. Jezeli Cztonek wymaga zezwolenia na $wiadczenie ustugi, zapewnia on, by jego wlasciwe

organy:

(a) w zakresie, w jakim jest to mozliwe, wskazywaly orientacyjne ramy czasowe

rozpatrywania wniosku;

(b) na wniosek wnioskodawcy, udzielaty bez zbednej zwloki informacji dotyczacych

statusu wniosku;

(c) w zakresie, w jakim jest to mozliwe, sprawdzaty bez zbednej zwtoki kompletnos¢
wniosku ztozonego do rozpatrzenia zgodnie z wewnetrznymi przepisami

ustawowymi 1 wykonawczymi danego Czlonka;
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(d) jezeli uznaja wniosek za kompletny do celow rozpatrzenia zgodnie z wewngtrznymi
przepisami ustawowymi i wykonawczymi Cztonka,?? zapewnialy w rozsadnym

terminie po jego ztozeniu, aby:
(1) rozpatrzenie wniosku zostato zakonczone; oraz

(i) wnioskodawca zostal poinformowany o decyzji dotyczacej wniosku,?!

w zakresie, w jakim jest to mozliwe, na pismie;*?

(e) jezeli uznaja wniosek za nieckompletny do celow rozpatrzenia zgodnie
z wewngtrznymi przepisami ustawowymi i wykonawczymi danego Cztonka,

w rozsadnym terminie, w zakresie, w jakim jest to mozliwe:
(i) poinformowaty wnioskodawce, ze wniosek jest nieckompletny;

(1)) na wniosek wnioskodawcy wskazaly dodatkowe informacje wymagane
do uzupeknienia wniosku lub w inny sposéb udzielity wytycznych

wyjasniajacych, dlaczego wniosek zostat uznany za niekompletny; oraz

(iii) zapewnity wnioskodawcy mozliwo$¢?3 dostarczenia dodatkowych informacji

wymaganych w celu uzupetnienia wniosku;

jezeli jednak Zzadne z powyzszych dziatan nie jest mozliwe, a wniosek zostanie
odrzucony ze wzgledu na nieckompletno$¢, wlasciwe organy zapewniajg

poinformowanie o tym wnioskodawcy w rozsadnym terminie; oraz

20 Wilasciwe organy moga wymagac, by wszystkie informacje byty przekazywane

w okreslonym formacie, aby mogty zosta¢ uznane za ,. kompletne do celow rozpatrzenia”.
Wilasciwe organy moga spehni¢ ten wymog, informujac uprzednio wnioskodawce na pismie,
mig¢dzy innymi za pomocg opublikowanego $rodka, ze brak odpowiedzi po uptywie
okreslonego czasu od dnia ztozenia wniosku wskazuje na akceptacje wniosku lub jego
odrzucenie.

Wyrazenie ,,na piSmie” moze obejmowac form¢ elektroniczng.

Taka ,,mozliwo$¢” nie wymaga od wlasciwego organu przedtuzenia terminow.

21

22
23
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(f)  jezeli wniosek zostanie odrzucony, poinformowaty w zakresie, w jakim jest to
mozliwe, wnioskodawce, z wlasnej inicjatywy albo na wniosek wnioskodawcy,
o przyczynach odrzucenia wniosku oraz, jesli ma to zastosowanie, o procedurach
ponownego ztozenia wniosku; wnioskodawcy nie nalezy uniemozliwia¢ sktadania

innego wniosku?* wyltacznie z uwagi na to, ze wniosek zostat wezesniej odrzucony.

7. Wiasciwe organy Cztonka zapewniaja, aby zezwolenie, po jego udzieleniu, stato si¢

skuteczne bez zbednej zwloki, z zastrzezeniem majacych zastosowanie warunkow?3.

Oplaty

8. Kazdy Cztonek zapewnia, by jego wtasciwe organy, w odniesieniu do pobieranych przez
siebie optat za udzielenie zezwolenia?®, przekazywaly wnioskodawcom wykaz optat lub

informacje na temat sposobu ustalania ich wysokosci.

Ocena kwalifikacji

0. Jezeli Cztonek wymaga przeprowadzenia egzaminu na potrzeby zezwolenia na
swiadczenie ustugi, Cztonek ten zapewnia, aby jego wlasciwe organy planowaty
przeprowadzenie takiego egzaminu w odpowiednich odstepach czasu oraz zapewnialy
rozsadny termin umozliwiajacy wnioskodawcom ztozenie wniosku o przystapienie
do egzaminu. Majac na uwadze koszty, obcigzenie administracyjne i uczciwos¢ odnosnych
procedur, zachgca si¢ Cztonkoéw do przyjmowania wnioskow o przystapienie do takiego
egzaminu w formie elektronicznej oraz do uwzgledniania, w zakresie, w jakim jest to
mozliwe, wykorzystania §rodkéw elektronicznych w innych aspektach procesu

egzaminowania.

24
25

Wilasciwe organy moga wymagac, by tre$¢ takiego wniosku zostata zmieniona.
Wilasciwe organy nie ponoszg odpowiedzialnos$ci za opdznienia wynikajgce z przyczyn
niezaleznych od ich kompetenc;ji.

Optaty za zezwolenie nie obejmuja optat z tytutu eksploatacji zasobow naturalnych, optat
aukcyjnych, przetargowych lub innych niedyskryminujacych srodkéw dotyczacych
przyznania koncesji ani obowigzkowych sktadek za swiadczenie ustug powszechnych.

26
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Niezaleznos$é

10.

Jezeli Cztonek przyjmuje lub utrzymuje $rodki dotyczace zezwolenia na §wiadczenie
ushug, Cztonek ten zapewnia, by jego wtasciwe organy podejmowaty decyzje 1 wdrazaty je
W sposob niezalezny od jakiegokolwiek ustugodawcy, wobec ktorego zezwolenie jest

wymagane?’,

Publikacja i dost¢epne informacje

11.

Jezeli Czlonek wymaga zezwolenia na swiadczenie ustugi, Cztonek ten, zgodnie

z artykutem III Uktadu oraz pkt 6 i 8 niniejszej sekcji, niezwlocznie publikuje?® lub
udostepnia publicznie w inny sposob na pi$mie informacje niezb¢dne ustugodawcom lub
osobom ubiegajacym si¢ o $wiadczenie ustugi do spetniania wymogoéw i procedur
uzyskiwania, utrzymywania, zmiany 1 przedtuzania waznosci takiego zezwolenia.

Informacje takie moga obejmowac¢ migdzy innymi:

(a) wymogi i procedury;

(b) dane kontaktowe odpowiednich wtasciwych organdéw;

(c) procedury odwotawcze w odniesieniu do decyzji dotyczacych wnioskow;

(d) procedury monitorowania lub egzekwowania zgodno$ci z warunkami licencji lub

kwalifikacji; oraz

(e) mozliwosci udzialu obywateli, na przyktad w formie wystuchania lub zgloszenia

uwag.

27

28

Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasni€, ze postanowienie to nie przewiduje szczegolnej
struktury administracyjnej; odnosi si¢ ono do procesu decyzyjnego i wdrazania decyzji.
Dla celow niniejszych zasad ,,publikowacé” oznacza zamieszcza¢ w oficjalnej publikacji,
takiej jak dziennik urzedowy, lub na oficjalnej stronie internetowej. Zache¢ca si¢ Cztonkow
do konsolidowania publikacji elektronicznych w jednym portalu.
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Mozliwos¢ zglaszania uwag i informacje przed wejSciem w zycie

12. W zakresie, w jakim jest to mozliwe, oraz w sposob zgodny z wlasnym systemem
prawnym dotyczacym przyjmowania $rodkow, kazdy Cztonek? publikuje
z wyprzedzeniem:

(a) swoje przepisy ustawowe 1 wykonawcze majace ogdlne zastosowanie, ktore
proponuje on przyja¢ w odniesieniu do kwestii wchodzacych w zakres pkt 1
niniejszej sekcji; lub

(b) dokumenty, ktore zawierajg wystarczajace szczegdtowe informacje na temat takich
ewentualnych nowych przepisow ustawowych lub wykonawczych, aby umozliwié¢
zainteresowanym osobom i innym Cztonkom oceng, czy i w jaki sposob ich interesy
moga zosta¢ znaczaco naruszone.

13. Zachgca si¢ kazdego Cztonka, w zakresie, w jakim jest to mozliwe, oraz w sposob zgodny
Z jego systemem prawnym dotyczacym przyjmowania §rodkoéw, do stosowania pkt 12
niniejszej sekcji do procedur i decyzji administracyjnych majacych ogoélne zastosowanie,
ktére proponuje on przyja¢ w odniesieniu do spraw wchodzacych w zakres pkt 1.

14. W zakresie, w jakim jest to mozliwe, oraz w sposob zgodny z wlasnym systemem
prawnym dotyczacym przyjmowania srodkow, kazdy Cztonek zapewnia zainteresowanym
osobom 1 innym Cztonkom odpowiednig mozliwo$¢ przedstawienia uwag do takich
srodkéw zaproponowanych lub dokumentéw opublikowanych na podstawie pkt 12 lub 13
niniejszej sekcji.

15. W zakresie, w jakim jest to mozliwe, oraz w sposob zgodny z wlasnym systemem
prawnym dotyczacym przyjmowania srodkow, kazdy Cztonek rozpatruje uwagi otrzymane
na podstawie pkt 14 niniejszej sekc;ji®?.

2 W pkt 12—15 niniejszej sekeji uznaje sig, ze Cztonkowie posiadajg rozne systemy
konsultacji z zainteresowanymi osobami i innymi Czlonkami w sprawie niektorych srodkow
przed ich przyjeciem oraz ze rozwigzania alternatywne okreslone w pkt 12 niniejszej sekcji
odzwierciedlajg rozne systemy prawne.

30 Niniejsze postanowienie pozostaje bez uszczerbku dla ostatecznej decyzji Cztonka, ktory
przyjmuje lub utrzymuje jakikolwiek srodek dotyczacy zezwolenia na $wiadczenie ustug.
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16.

17.

Przy publikowaniu przepiséw ustawowych lub wykonawczych, o ktérych mowa w pkt 12
lit. a) niniejszej sekcji, lub przed taka publikacja, w zakresie, w jakim jest to mozliwe,

1 w sposOb zgodny z systemem prawnym Czlonka dotyczacym przyjmowania srodkow,
zacheca si¢ danego Cztonka do wyjasnienia celu i uzasadnienia tych przepisow

ustawowych lub wykonawczych.

W zakresie, w jakim jest to mozliwe, kazdy Cztonek doklada staran w celu zapewnienia
rozsadnego czasu miedzy publikacjg tekstu przepisow ustawowych lub wykonawczych,
o ktorych mowa w pkt 12 lit. a) niniejszej sekcji, a dniem, w ktorym ustugodawcy muszg

zastosowac si¢ do tych przepisow.

Punkty informacyjne

18.

Kazdy Czlonek utrzymuje lub tworzy odpowiednie mechanizmy udzielania odpowiedzi na
zapytania ustugodawcow lub oséb zamierzajacych §wiadczy¢ ustugi dotyczace srodkow,

o ktorych mowa w pkt 1 niniejszej sekcji®!. Cztonek moze podjaé¢ decyzje o udzielaniu
odpowiedzi na takie zapytania przez punkty informacyjne i kontaktowe utworzone na

podstawie art. III 1 IV Uktadu albo, w stosownych przypadkach, inne mechanizmy.

Opracowywanie Srodkow

19.

Jezeli Czlonek przyjmuje lub utrzymuje srodki dotyczace udzielania zezwolenia na

swiadczenie ustug, Czlonek ten zapewnia, by:
(a) $rodki takie opieraly sie na obiektywnych i przejrzystych kryteriach32;

(b) procedury byty bezstronne oraz umozliwialy wnioskodawcom wykazanie, czy

spetniajg oni wymogi, jezeli takie wymogi istnieja;

31

32

Przyjmuje sig, ze ograniczenie zasobow moze by¢ czynnikiem decydujagcym o tym, czy
mechanizm udzielania odpowiedzi na zapytania jest odpowiedni.

Kryteria takie moga obejmowac miedzy innymi kompetencje 1 zdolno$¢ do §wiadczenia
ustugi, w tym $§wiadczenia jej w sposob zgodny z wymogami regulacyjnymi Cztonka.
Wiasciwe organy moga oceni¢ wagg, jaka nalezy przypisa¢ kazdemu z kryteridw.
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(c) procedury same w sobie nie stanowity nieuzasadnionej przeszkody w spetnieniu

wymogow; oraz

(d) s$rodki takie nie stanowily dyskryminacji w traktowaniu kobiet i mezczyzn33,

3 Zroznicowane traktowanie, ktore jest racjonalne i obiektywne i ma na celu osiagnigcie
uzasadnionego celu, oraz przyjmowanie przez Czlonkow tymczasowych srodkow
szczegbdlnych majacych na celu przyspieszenie faktycznej rowno$ci m¢zczyzn i kobiet nie s
uznawane za dyskryminacj¢ do celow niniejszego postanowienia.
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ZAYLACZNIK 2

INF/SDR/3/Rev.1 z 2 grudnia 2021 r.

WSPOLNA INICJATYWA W ZAKRESIE PRZEPISOW WEWNETRZNYCH
DOTYCZACYCH USLUG

LISTY SZCZEGOLOWYCH ZOBOWIAZAN
Zmiana”

Niniejszy dokument zawiera list¢ szczegélowych zobowigzan dotyczacych zasad w zakresie

przepisow wewnetrznych dotyczacych ustug.

DATA
CZL.ONEK PRZEDLOZENIA SYMBOL DOKUMENTU

1. Albania 22.11.2021 INF/SDR/IDS/ALB/Rev.1
2. Argentyna 29.10.2021 INF/SDR/IDS/ARG
3. Australia 19.10.2021 INF/SDR/IDS/AUS/Rev.1
4. Krolestwo Bahrajnu = Zostanie przedtozone

najpo6zniej 31 marca

2022 1.
5. Brazylia 12.11.2021 INF/SDR/IDS/BRA/Rev.1
6. Kanada 22.10.2021 INF/SDR/IDS/CAN/Rev.1
7. Chile 29.10.2021 INF/SDR/IDS/CHL/Rev.1
8. Chiny 29.10.2021 INF/SDR/IDS/CHN/Rev.1
9. Kolumbia 29.10.2021 INF/SDR/IDS/COL/Rev.1
10. Kostaryka 17.11.2021 INF/SDR/IDS/CRI/Rev. 1
11. Salwador Zostanie przedtozone

najpo6zniej 31 marca

2022 r.
12. Unia Europejska 29.10.2021 INF/SDR/IDS/EU/Rev.1
13. Hongkong, Chiny 02.11.2021 INF/SDR/IDS/HKG/Rev.1
14. Islandia 29.10.2021 INF/SDR/IDS/ISL/Rev.1
15. Izrael 29.10.2021 INF/SDR/IDS/ISR/Rev.1
16. Japonia 28.10.2021 INF/SDR/IDS/JPN/Rev.1

N Zmiana polega na dodaniu Salwadoru do listy szczegétowych zobowigzan.
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K Sl SRS

Republika Korei 28.10.2021 INF/SDR/IDS/KOR/Rev.1

19. Liechtenstein 10.11.2021 INF/SDR/IDS/LIE/Rev.1
20. Mauritius 27.10.2021 INF/SDR/IDS/MUS/Rev.1
21. Meksyk 01.11.2021 INF/SDR/IDS/MEX/Rev.1
249k Republika Moldawii  29.10.2021 INF/SDR/IDS/MDA/Rev.1
23. Czarnogoéra 16.11.2021 INF/SDR/IDS/MNE/Rev.1
24, Nowa Zelandia 29.10.2021 INF/SDR/IDS/NZL/Rev. 1
25. Nigeria 23.11.2021 INF/SDR/IDS/NGA/Rev.1
26. Macedonia Pélnocna  16.11.2021 INF/SDR/IDS/MDK/Rev.1
27. Norwegia 28.10.2021 INF/SDR/IDS/NOR/Rev.1
28. Paragwaj 19.11.2021 INF/SDR/IDS/PRY/Rev.1
29. Peru 17.11.2021 INF/SDR/IDS/PER/Rev.1
30. Filipiny Zostanie przedtozone

najpo6zniej 28 lutego

2022 r.
31. Federacja Rosyjska Zostanie przedtozone

najpozniej 28 lutego

2022 1.
32. Krolestwo Arabii 22.11.2021 INF/SDR/IDS/KSA/Rev.1

Saudyjskiej

33. Singapur 03.11.2021 INF/SDR/IDS/SGP/Rev.1
34. Szwajcaria 01.11.2021 INF/SDR/IDS/CHE/Rev.1
35. Wydzielony obszar 27.10.2021 INF/SDR/IDS/TPKM/Rev.1

celny Tajwanu,
Penghu, Kinmen

i Matsu
36. Tajlandia 25.11.2021 INF/SDR/IDS/THA
37. Turcja 28.10.2021 INF/SDR/IDS/TUR/Rev.1
38. Ukraina 05.11.2021 INF/SDR/IDS/UKR/Rev.1
39. Zjednoczone 27.10.2021 INF/SDR/IDS/GBR
Krolestwo
40. Stany Zjednoczone 22.10.2021 INF/SDR/IDS/USA
41. Urugwaj 29.10.2021 INF/SDR/IDS/URY/Rev.1
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INF/SDR/IDS/EU/Rev.1

WSPOLNA INICJATYWA W ZAKRESIE PRZEPISOW WEWNETRZNYCH DOTYCZACYCH
USLUG

POWIADOMIENIE ZE STRONY UNII EUROPEJSKIEJ

Lista szczegotowych zobowigzan przed finalizacjg

Nastepujace powiadomienie z dnia 29 pazdziernika 2021 r. otrzymano od delegatury Unii

Europejskiej.

Unia Europejska przedklada zataczony projekt listy jako swoj wktad w finalizacje negocjacji

w ramach wspdlnej inicjatywy w zakresie przepisow wewngtrznych dotyczacych ustug.

Lista ta odzwierciedla podej$cie Unii Europejskiej do tworzenia list zobowiazah zgodnie

z sekcja I dokumentu INF/SDR/1.
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UNIA EUROPEJSKA
LISTA SZCZEGOLOWYCH ZOBOWIAZAN PRZED FINALIZACJA

Niniejszy tekst uzupetnia wpisy dotyczace zobowigzan horyzontalnych zawarte w nastgpujacych
dokumentach:

— Unia Europejska: GATS/SC/157 (7 maja 2019 r.);

— Butgaria: GATS/SC/122 (21 maja 1997 r.), GATS/SC/122/S1 (11 kwietnia 1997 t.),
GATS/SC/122/S2 (26 lutego 1998 r.);

— Rumunia: GATS/72 (15 kwietnia 1994 r.), GATS/SC/72/S1 (11 kwietnia 1997 r.),
GATS/SC/72/S2 (26 lutego 1998 r.);

— Chorwacja: GATS/SC/130 (22 grudnia 2000 r.);
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LISTA SZCZEGOLOWYCH ZOBOWIAZAN PRZED FINALIZACJA — UNIA EUROPEJSKA

Sposoby §wiadczenia ustug: 1) Transgraniczne §wiadczenie ustug 2) Konsumpcja za granicg 3) Obecnos$¢ handlowa 4) Obecno$¢ osob fizycznych

Sektor lub podsektor

Ograniczenia w dostepie do rynku

Ograniczenia dotyczace

tral-taxsranio mavradassracao

Zobowiazania dodatkowe

I.ZOBOWIAZANIA HORYZONTALNE

WSZYSTKIE SEKTORY
ZAWARTE W NINIEJSZEJ
LISCIE

Unia Europejska podejmuje jako
dodatkowe zobowigzania
przestrzeganie zasad zawartych

w sekeji I dokumentu INF/SDR/1
w odniesieniu do wszystkich
sektoréw objetych niniejsza lista,
z wyjatkiem ustug finansowych.

Unia Europejska podejmuje jako
dodatkowe zobowigzania
przestrzeganie zasad zawartych

w sekcji 11l dokumentu INF/SDR/1
w odniesieniu do sektoréw ustug
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